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OPTOTRONIC® SLIM Constant Voltage Power Supply
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OPTOTRONIC® SLIM Constant Voltage Power Supply

Installing and operating information (SELV driver):
Connect only LED load type. Maximum permissible ambient
temperature must not be exceeded. In critical installations,
the temperature at TC has to be controlled (see fig. B).

Wiring information (see fig. A):
Please take care to switch off the driver via L. Hot plug-in
or secondary switching of LEDs is not permitted.

Proper, safe usage and installation of the product shall
comply with product datasheet and OPTOTRONIC Techni-
cal guide. Refer to the latest guide versions available at
www.inventronicsglobal.com.

Technical support:
www.inventronicsglobal.com

1) Constant Voltage LED Power Supply; 2) tc point; 3) Made
in China; 4) picture only for reference, valid print on prod-
uct; 5) Mains; 6) Input; 7) Output; 8) wire preparation; push
in; 9) Year; 10) Week; 11) Cable types (tested acc. to
EN 60598-1); 12) Luminaire

(® Installations- und Betriebshinweise (SELV-Treiber):
SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen an. Die héchstzuldssige
Umgebungstemperatur darf nicht tberschritten werden.
Bei kritischen Installationen muss die Temperatur bei TC
kontrolliert werden (siehe Abb. B).

Verdrahtungshinweise (siehe Abb. A):

Achten Sie darauf, den Treiber Uber L auszuschalten. Hot-
Plugging und sekundéres Schalten von LEDs ist nicht
gestattet.

Um eine ordnungsgemaBe und sichere Nutzung und Ins-
tallation zu gewahrleisten, muss das Produktdatenblatt
und die OPTOTRONIC Technische Fibel eingehalten wer-
den. Die aktuellen Versionen der Technischen Fibel finden
Sie unter www.inventronicsglobal.com.

Technische Unterstitzung:
www.inventronicsglobal.com

1) LED-Konstantspannungsversorgung; 2) Tc-Punkt; 3) Her-
gestellt in China; 4) Foto dient nur als Referenz, glltiger
Aufdruck auf dem Produkt; 5) Netzversorgung; 6) Eingang;
7) Ausgang; 8) Drahtvorbereitung; einstecken; 9) Jahr;
10) Woche; 11) Kabelarten (getestet nach EN 60598-1);
12) Leuchte

@® Informations pour linstallation et le fonctionnement
(Alimentation SELV) :

Connecter uniquement un type de charge LED. La tempé-
rature ambiante maximale autorisée ne doit pas étre dépas-
sée.La température ambiante maximale autorisée ne doit
pas étre dépassée. La température des installations cri-
tigues doit étre controlée a TC (voir fig. B).

Informations de cablage (voir fig. A) :

Veillez a éteindre le pilote via L. Le branchement a chaud et
la commutation secondaire des LED ne sont pas autorisés.

La fiche produit et le guide techniqgue OPTOTRONIC doivent
étre respectés pour garantir une installation et une utilisation
a la fois conformes et sécurisées. Veuillez consulter les
derniéres versions du guide sur www.inventronicsglobal.com.

Support technique :
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentation LED a tension constante ; 2) Point Tg;
3) Fabrique en Chine; 4) image non contractuelle, se réfé-
rer aux inscriptions sur le produit; 5) Alimentation électrique;
6) Entrée; 7) Sortie; 8) préparation du cable; pression;
9) Année; 10) Semaine; 11) Types de cables (testé confor-
mément a la norme EN 60598-1); 12) Luminaire

@ Informazioni su installazione e funzionamento (Driver
SELV):

Collegare solo il tipo di carico LED. La temperatura am-
bientale massima ammessa non dev’essere superata.
Controllare la temperatura in TC nel caso di installazioni
critiche (vedi figg. B).

Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A):
Si prega di disattivare il driver via L. Non sono permessi
I’hot swap o lo switching secondario dei LED.

E necessario rispettare la scheda tecnica del prodotto e
la guida tecnica OPTOTRONIC affinché l'installazione e
I’utilizzo avvengano in maniera appropriata e sicura. Fare
riferimento alle ultime versioni della guida disponibili su
www.inventronicsglobal.com.

Supporto tecnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentazione LED a tensione costante; 2) Punto tc;
3) Prodotto in Cina; 4) immagine solo come riferimento,
stampa valida sul prodotto; 5) Rete; 6) Ingresso; 7) Uscita;
8) cablare; inserire i cavi; 9) Anno; 10) Settimana; 11) Tipi di
cavi (testati ai sensi di EN 60598-1); 12) Apparecchio di il-
luminazione

@® Indicaciones de instalacién y funcionamiento (Con-
ductor SELV):

Conecte solo los tipos de carga LED. No se debe sobre-
pasar la temperatura ambiente admisible. En instalaciones
criticas se debe controlar la TC (véase la fig. B).

Indicaciones sobre cableado (véase la fig. A):
No olvide desconectar el conductor mediante L. No admite la
conexion en caliente y la conmutacién secundaria de las LED.

La instalacién y el uso seguro y adecuado del producto
deben cumplir la hoja de datos del producto y la guia
técnica de OPTOTRONIC. Consulte las ultimas versiones
de la guia disponibles en www.inventronicsglobal.com.

Soporte técnico:
www.inventronicsglobal.com

1) Fuente de alimentacion LED con voltaje constante;
2) Punto tc; 3) Hecho en China; 4) La imagen solo es de
referencia; la impresién valida se encuentra en el produc-
to; 5) Red; 6) Entrada; 7) Salida; 8) preparacion del cable;
introduccion; 9) Afo; 10) Semana; 11) Tipos de cables
(comprobados segun la norma EN 60598-1); 12) Luminaria
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OPTOTRONIC® SLIM Constant Voltage Power Supply

@ Informagéo de instalagdo e funcionamento (Driver
SELV):

Ligue apenas a LEDs. Nao exceder a temperatura ambien-
te maxima permitida. Em instalagdes criticas, a tempera-
tura em TC deve ser controlada (consultar fig. B).

Informagao sobre ligagao dos cabos (consultar fig. A):
Certifique-se de desligar o condutor via L. Hot-plug e
comutagdo secundéria de LEDs ndo sdo permitidos.

A utilizagdo e instalacdo adequadas e seguras do produto
devem estar em conformidade com a ficha técnica e o manual
técnico de OPTOTRONIC. Consulte as versées mais recen-
tes do manual, disponiveis em www.inventronicsglobal.com.
Apoio Técnico:

www.inventronicsglobal.com

1) Alimentagéo do LED por tenséo constante; 2) Ponto tc;
3) Fabricado na China; 4) imagem apenas para referéncia,
estampa valida no produto; 5) Linha de alimentacao elé-
trica;6) Entrada; 7) Saida; 8) preparagéo dos fios; enfiar;
9) Ano;10) Semana; 11) Tipos de cabo (testado de acordo
com EN 60598-1); 12) Luminaria

MAnpodopieq eykataotaong Kat xewpiopov (Odnyog
SELV):

ZuvdéeTe povo TuTo doptiou LED. Aev Tipérel va yivetal
UTIEPPBAON TNG PEYIOTNG ETUTPETIOPEVNG BEPPOKPATIAG
TEPIBAANOVTOG. Z€ ONUAVTIKEG €YKATAOTACELS, N
Beppokpacia oe TC mipérmtel va eAéyxetal (BA. €. B).

MAnpodopieg kaAwdiwong (BA. k. A):

BeBawbeite OTL £xeTe amevepyotolioel Tov 0dnyd péow
Tou L. Aev etitpémovtal ev Aettoupyia Buopdtwon/arofu-
opdtwon kat devtepediovoa evepyottoinon Twv LED.

H owotn, acdpalng xprion Kat ToTtobETnaon Tou TIpoidvTog
TIPETIEL VA CUPPOPDWVETAL PE TO TEXVIKO EYXELPISIO TOU
TIPOIOVTOG Kal Tov TeXVIKO odnyd tng OPTOTRONIC.
Avatpe€te otig Slabéotyeg TeAeUTAiEG EKOOTEIG OSNYWV
otn dlebBuvon www.inventronicsglobal.com.

Texvikr uTtooTtrPLEN:

www.inventronicsglobal.com

1) HAekTpkn Tpododoaia ouvexolg Tdong pe LED; 2) Znueio
Sokipng te; 3) Xwpa mpogAevong Kiva; 4) H ewdva eival
eVOEIKTIKI. H éyKupn eKTUTIWON €ival oTo TIPOIOV; 5) AiKTUO;
6) Eicodog; 7) 'E€odog; 8) poeTolpacia kaAwdiov, wbnoa-
1g; 9) 'ETog; 10) ERdopada; 11) Tomol kaAwdiwv (Sokipr
olpdwva pe to TipotuTio EN 60598-1); 12) dwtioTtikd

@D |nstallatie- en gebruiksinstructies (SELV-driver):

Sluit alleen het type voor LED-vermogen aan. Maximaal
toegestane omgevingstemperatuur mag niet worden over-
schreden. Bij kritieke installaties moet de temperatuur bij
TC worden geregeld (zie fig. B).

Informatie over bedrading (zie fig. A):

Zorg dat u de driver uitschakelt via L. Hot plug-in en se-
cundair schakelen van LED’s zijn niet toegestaan.

Correct(e) en veilig(e) gebruik en installatie van het product
dient conform het productgegevensblad en de Technische
handleiding van OPTOTRONIC te worden uitgevoerd.
Raadpleeg de nieuwste versies van de handleidingen op
www.inventronicsglobal.com.

Technische ondersteuning:
www.inventronicsglobal.com

1) Ledvoeding voor constante spanning; 2) tc-punt; 3) Ge-
produceerd in China; 4) afbeelding slechts ter informatie,
zie geldig stempel op product; 5) Net; 6) Ingang; 7) Uitgang;
8) draadvoorbereiding; insteken; 9) Jaar; 10) Week;
11) Kabeltypes (getest volgens EN 60598-1); 12) Armatuur

(@ Installations- och bruksinformation (SELV-driver):
Anslut endast laster av LED-typ. Hogsta tillatna omgiv-
ningstemperatur far inte 6verskridas. Vid kritiska installa-
tioner maste TC-temperaturen kontrolleras (se fig. B).

Inkopplingsinformation (se fig. A):
Var noga med att stdnga av drivenheten via L. Inkoppling
av lysdioder under drift eller spanning &r inte tillatet.

Korrekt, séker anvéndning och installation av produkten
ska félja produktens datablad och den tekniska handled-
ningen fran OPTOTRONIC. De senaste versionerna av
riktlinjerna finns pa www.inventronicsglobal.com.

Tekniskt stod:

www.inventronicsglobal.com

1) Konstantspéanning for LED-strémforsorjning; 2) tc-punkt;
3) Tillverkad i Kina; 4) Bild endast avsedd som referens,
giltigt tryck p& produkten; 5) Natspanning; 6) Ingang;
7) Utgang; 8) kabelforberedelse; stick in; 9) Ar; 10) Vecka;
11) Kabeltyper (testade i enl. med EN 60598-1); 12) Armatur

@D Asennus- ja kayttotietoja (SELV-ajuri):

Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin. Suurinta sallittua
ympaéristdn lampétilaa ei saa ylittda. Kriittisissa asennuksis-
sa TC-lampétilaa on valvottava (katso kaavio B).

Kytkentétiedot (katso kaavio A):
Muista kytked ohjain pois paalta L:n kautta. LEDien kay-
ténaikainen vaihto tai toissijainen kytkenta ei ole sallittua.

Tuote on asennettava ja sita on kaytettava asianmukaises-
ti ja turvallisesti teknisen tietolomakkeen ja OPTOTRONIC-
tuotteen teknisen oppaan mukaisesti. Oppaiden uusimmat
versiot ovat osoitteessa www.inventronicsglobal.com.

Tekninen tuki:
www.inventronicsglobal.com

1) Jatkuvajannitteinen LED-virtaldhde; 2) tc-piste; 3) Val-
mistettu Kiinassa; 4) kuva on vain viitteellinen, tuotteeseen
painettu on péateva; 5) Verkkojénnite; 6) Sisdantulo; 7) Ulos-
tulo; 8) johtimen kuorinta; liitos; 9) Vuosi; 10) Viikko; 11) Kaa-
pelityypit (testattu standardin EN 60598-1 mukaisesti);
12) Valaisin

inventronics



OPTOTRONIC® SLIM Constant Voltage Power Supply

@ Installasjons- og driftsinformasjon (SELV-driver):
Koble kun til LED-lasttyper. Maks. tillatt omgivelsestem-
peratur mé ikke overskrides. | kritiske installasjoner ma tem-
peraturen ved TC styres (se fig. B).

Kablingsinformasjon (se fig. A):
Husk a sl& av driveren via L. Direkte tilkobling og sekundeer
omkobling av LED-er er ikke tillatt.

Riktig, sikker bruk og installasjon av produktet skal utfores
i samsvar med produktdatabladet og den tekniske veiled-
ningen for OPTOTRONIC. Du finner de nyeste versjonene
av veiledningen pa www.inventronicsglobal.com.

Teknisk stotte:
www.inventronicsglobal.com

1) LED-stremforsyning med konstant spenning; 2) tc-punkt;
3) Produsert i Kina; 4) Bilde kun for referanseformal, gyldig
patrykk pa produktet; 5) Ledningsnett; 6) Inngang; 7) Ut-
gang; 8) ledningsforberedelse; skyv inn; 9) Ar; 10) Uke;
11) Kabeltyper (testet i henhold til EN 60598-1); 12) Armatur

Installations- og driftsoplysninger (SELV-driver):

Tilslut kun LED af belastningstypen. Den maksimalt til-
ladte omgivelsestemperatur méa ikke overskrides. | kritiske
installationer skal temperaturer ved TC kontrolleres (se fig. B).

Anvisninger for ledningsfering (se fig. A):
Sarg for at slukke driveren via L. Hot-tilslutning og sekun-
deer switching af LED’er er ikke tilladt.

Korrekt og sikker brug og installation af produktet skal veere
i overensstemmelse med produktdataarket og den tekniske
OPTOTRONIC-vejledning. Se de seneste udgaver af vejled-
ningerne, der er tilgaengelige pa www.inventronicsglobal.com.

Teknisk assistance:
www.inventronicsglobal.com

1) LED-stremforsyning med konstantspaending; 2) tc-punkt;
3) Fremstillet i Kina; 4) billede er kun til reference, gyldigt
tryk pa produkt; 5) El-net; 6) Input; 7) Output; 8) lednings-
forberedelse; tryk ind; 9) Ar; 10) Uge; 11) Kabeltyper (testet
i h.t. EN 60598-1); 12) Armatur

@ Informace k instalaci a provozu (PfedFadnik SELV):
Pripojte pouze LED zatéz. Pfekro¢eni maximalni povolené
okolni teploty neni dovoleno. U kritickych instalaci je nut-
né kontrolovat teplotu u TC (viz obr. B).

Informace k zapojeni (viz obr. A):
Nezapomerite, prosim, zdroj vypnout pomoci L. Zapojeni
za provozu a sekundarni prepinani LED diod neni dovoleno.

Spravné a bezpecné pouzivani a instalace produktu by
meély byt v souladu s datovymi listy produktu a technickou
pfiru¢kou OPTOTRONIC. Nejnovéjsi verzi pfirucky najde-
te na www.inventronicsglobal.com.

Technicka podpora:

www.inventronicsglobal.com

1) Zdroj napdjeni LED s konstangnl'm napétim; 2) bod mé-
feni teploty tc; 3) Vyrobeno v Ciné; 4) obrazek jen jako
reference, platny potisk je na vyrobku; 5) Sit; 6) Vstup;

7) Vystup; 8) pfiprava vodicl; zatlaceni; 9) Rok; 10) Tyden;
11) Typy kabelll (testované podle EN 60598-1); 12) Svitidlo

MHdopmaums no MoHTaxy 1 ucnonbsosaHuio (My-
ckatenb BCHH (6e3onacHoe cBepXHN3KOe HanpsiKeHwe)):
MopkntoyariTe ToNbko cBeTOAMOAHbIE yCcTponcTBa. He
[l0MyCKaeTCs NpeBbILleHNe MaKCManbHO [0NyCTUMOIA
TemnepaTypbl OKpy>KatoLLeii cpefbl. B ocobbix ycnosusx
MOHTa>ka He06X0AMMO MPOBEPSATL TeMnepaTypy B TOHKe
KOHTpoOns (CcM. puc. B).

MHdbopmaumsa o nposogke (CM. puc. A):

He 3a6ygbTe Bbiknto4nTb gparisep Yepes L. lopsadee
nopKoYeHne nnn BTOpn4Has KOMMyTaLnsi CBETOANOL0B
He fonyckaeTcs.

BesonacHoe ncnonb3oBaHne No Ha3HAYeHUIO N yCTaHOBKa
NPOAYKTa AOMKHbI BbINONHATECS B COOTBETCTBUM CO
cneundrKaumen NpogyKTa v TEXHNHECKUM PYKOBOACTBOM
OPTOTRONIC. MNocnepHne Bepcun pykoBoACTBA CM. Ha
Beb-canTte www.inventronicsglobal.com.

TexHn4eckas nogaepxka:
www.inventronicsglobal.com

1) NcTOYHMK NOCTOAHHOrO TOKa CBETOANOAA; 2) AaTHMK
KOHTpons Tennosoro pexuma; 3) CaenaHo B Kutae;
4) n3obparkeHrie NCnosib3yeTcsi TONIbKO B Ka4ecTBe Npu-
Mepa, AeCTBUTENbHAs NevaTb Ha npoaykTe; 5) MuTaHune;
6) Bxop,; 7) Bbixop; 8) noagrotoBka NpoBoAa; BCTaBka
Haxxatuewm; 9) log; 10) Hepens; 11) Tunbl kabens (Npo-
TeCcTMpOBaHbl cornacHo ctaHpgapTy EN 60598-1);
12) CBeTUNbHUK

©@ AknapaTTbl OpHaTy xoHe konpaHy (SELV gpaiisepi)
Typanbl aknapar:

Tek LED KyaT TypiH KOCbIHbI3. PykcaT eTineTiH makcu-
mMangbl KopllaraH opTa TemrnepartypacbiHaH acbipyfa
6onmaingbl. Ayblp XaFpainappa opHaTtkaH kesge TC
6oliblHLLIa TemnepaTypaHbl 6akbliay kepek (B cypeTTepiH
KapaHbl3).

Cbimpap »yheci Typanbl aknapat (A cypeTTepiH
KapaHbl3):

JKeTekTiH L apkpinbl ewwipinreHiH kagaranarbi3. Kypbinfbl
Kocynbl 6onFaHAa >Kapblk AVOATaPbIH KOCYFa >KaHe
KOCaskpl aybICTbIPbIN KOCYFa pyKcaT eTinMeig,.

OHimpj THiCTi, Kayincis Typae naiganaHy XXaHe opHaTy eHIM
cunattamacbiHa >xaHe OPTOTRONIC TexHuKkanbik
HyCKaynblFbIHa Cakec 6onybl KaXeT. www.inventronicsglobal.
com Be6-caiTbiHAA KOMKETIMA] HyCKaybIKTapAbIH COHFbI
HyCcKanapbiH KapaHbI3.

TexHuKanblk Konpay:

www.inventronicsglobal.com

1) TypakTbl KEpHEyni XXapblk ANOAbIHbIH KyaT ke3i; 2) Tb
HykTeci; 3) KbiTainga >xxacanraH; 4) CypeT Tek mbican
peTiHae 6epinreH, xxapamzbl 6acbibiM eHiMae; 5) DnekTp
xenici; 6) Kipic kyaT; 7) LUbiFbic KyaT; 8) biM faiibiHpay;
utepy; 9) XKbin; 10) Anta; 11) Kabenb Typnepi (EN 60598-1
cTaHpapTbiHa cal cbiHanfFaH); 12) xapblKTaHObIPFbILLbI

inventronics



OPTOTRONIC® SLIM Constant Voltage Power Supply

(D Beépitési és mUikodtetési informaciok (SELV meghaito):
Csak LED jelleg(i terhelést csatlakoztasson. A maximalisan
engedélyezett kdrnyezeti hémérsékletet nem szabad tul-
1épni. Kritikus felszereléseknél a TC hémérsékletet szaba-
lyozni kell (lasd B rajz).

Vezetékezési informacio (lasd A rajz):

A vezérl6t mindig az L-en keresztll kapcsolja ki. A
mUkddéskodzbeni csatlakoztatas és a LED-ek masodlagos
kapcsolasa nem engedélyezett.

A termék megfelel6 és biztonsagos haszndlata és felsze-
relése érdekében mindig be kell tartani a termék adatlap-
janak és az OPTOTRONIC muiszaki utmutatéjanak az
eléirasait. Tekintse at az Utmutatd legujabb verzidjat, amely
a www.inventronicsglobal.com webhelyen érhetd el.

Technikai tamogatas:
www.inventronicsglobal.com

1) Alland6 feszliltségti LED-tapegység; 2) hévédelmi egység;
3) Szédrmazasi hely: Kina; 4) az dbra csak illusztracio, érvényes
felirat a terméken; 5) Halézat; 6) Bemenet; 7) Kimenet; 8) huzal-
elékészités; nyomas bemenet; 9) Ev; 10) Hét; 11) Kabeltipusok
(EN 60598-1 szerint tesztelve); 12) Lampatest

Wskazowki dotyczace instalacii i uzytkowania (sterow-
nik SELV):

Podtaczaé wytacznie diodowe zZrédta Swiatta. Nie dopuszczaé
do przekraczania maksymalnej dopuszczalnej temperatury
otoczenia. W instalacjach o znaczeniu krytycznym konieczne
jest kontrolowanie temperatury w punkcie TC (patrz rys. B).

Wskazoéwki dotyczace okablowania (patrz rys. A):

Uktad sterujacy nalezy wytaczyé, uzywajac L. Podtaczanie
przy wigczonym zasilaniu oraz dodatkowe przetaczanie zr6-
det $wiatta LED sa niedozwolone.

Warunkiem prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania i
instalacji produktu jest zachowanie zgodnosci z arkuszem
danych produktu i postepowanie zgodnie z Podrecznikiem
technicznym OPTOTRONIC. Najnowsze wersje podrecz-
nika sg dostepne na www.inventronicsglobal.com.

Wsparcie techniczne:
www.inventronicsglobal.com

1) Statonapieciowy zasilacz LED; 2) punkt pomiaru tem-
peratury T¢; 3) Wyprodukowano w Chinach; 4) Obraz stu-
zy jedynie jako przyktad, obowigzujacy nadruk znajduje
sie na produkcie; 5) Zasilanie; 6) Wejscie; 7) Wyjscie;
8) rzygotowanie przewodu; nacisnij; 9) Rok; 10) Tydzien;
11) Rodzaje przewoddw (przebadane zgodnie z norma EN
60598-1); 12) Oprawa oswietleniowa

@R Informacie o intalacii a prevadzke (Ovladag SELV):
Pripajajte len zataZenie typu LED. Nesmie sa prekrocit
maximalna povolena teplota okolia. Pri kritickych inStala-
ciach sa teplota v TC musi regulovat (vid obr. B).
Informéacie o zapojeni (vid obr. A):

Nezabudnite vypnut ovlada¢ prostrednictvom L. Pripdjanie
a odpajanie LED diéd pod napétim a sekundarne prepi-
nanie nie je povolené.
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Spravne a bezpec¢né pouzivanie a instaldcia vyrobku musia
byt v sulade s technickym listom vyrobku a technickym
navodom OPTOTRONIC. Pozrite si najnovsie verzie navodu,
ktoré su k dispozicii na adrese www.inventronicsglobal.com.

Technické podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Napéjaci zdroj pre LED s konstantnym napatim; 2) bod
merania teploty tc; 3) Vyrobené v Cine; 4) obrazok je len
pre referenciu, redlna potla¢ sa nachadza na vyrobku;
5) Napajanie; 6) Vstup; 7) Vystup; 8) priprava vedeni; vtla-
¢it; 9) Rok;10) Tyzder; 11) Typy kablov (testované v sulade
s EN 60598-1); 12) Svietidlo

Informacije o namestitvi in delovanju (Gonilnik SELV):
Priklju¢ite samo LED vrsto obremenitve. Najvisje dovolje-
ne temperature okolice ni dovoljeno prekoragiti. Pri kriti¢-
nih vgradnjah je treba nadzorovati temperaturo delovanja
pri kontroli temperature (TC) (glejte sliki B).

Informacije o oZi¢enju (glejte sliki A):
Poskrbite, da boste gonilnik izklopili prek L. Vro¢a menja-
va in sekundarno preklapljanje diod LED nista dovoljena.

Zagotoviti je treba pravilno in varno uporabo in namestitev
skladno s podatkovnim listom izdelka in tehni¢nim vodni-
kom OPTOTRONIC. Oglejte si najnovejse razli¢ice vodni-
ka na spletni strani www.inventronicsglobal.com.

Tehni¢na podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) LED-napajanje s stalno napetostjo; 2) senzor tempera-
ture;3) Izdelano na Kitajskem; 4) Slika je samo za referen-
co, veljaven natis je na izdelku; 5) Napeljava; 6) Vhod;
7) I1zhod; 8) Zica; pritisnite; 9) Leto; 10) Teden; 11) Vrste
kablov (testirano v skladu z EN 60598-1); 12) Svetilka

Kurulum ve igletim bilgisi (SELV stiriictisii):

Sadece LED yilk tiiriinii baglayin. izin verilen azami ortam
sicakligi agilmamalidir. Kritik montajlarda TC sicakligr kont-
rol edilmelidir (bakiniz sekil B).

Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A):

Sirucuyl L araciligiyla kapali konuma getirmeye lUtfen
dikkat edin. LED’ler galisir durumdayken parga ekleyip
cikarmak ve devreye ikincil bir anahtar eklemek yasaktir.

Uriintin dogru, giivenli kullanimi ve kurulumu, Griin veri say-
fasina ve OPTOTRONIC Teknik kilavuza uygundur. En son
kilavuz stirimlerine www.inventronicsglobal.com adresinden
ulasabilirsiniz.

Teknik destek:

www.inventronicsglobal.com

1) Sabit Akim LED Gug¢ Kaynag; 2) t¢c 6lgim noktasi;
3) Gin’de Uretilmistir; 4) resim yalnizca referans amaglidir,
gecerli baski Uriin Gzerindedir; 5) Sebeke; 6) Giris; 7) Cikis;
8) kablo koruyucu; iterek yerlestir; 9) Yil; 10) Hafta; 11) Kab-
lo turleri (EN 60598-1’e gore test edilmistir); 12) Armatir

inventronics



OPTOTRONIC® SLIM Constant Voltage Power Supply

Informacije o ugradnji i rukovanju (Pogonski sklop
SELV):

Spojite samo LED vrstu optereéenja. Temperatura okoliSa
ne smije prekoragiti dozvoljenu gornju granicu. U najvaz-
nijim instalacijama potrebno je kontrolirati temperaturu u
tocki TC (vidi odlomak B).

Informacije o ozi¢enju (vidi odlomak A):

Obavezno isklju¢ite pogon putem L-a. Priklju¢ivanje LED
Zaruljica na aktivni izvor napajanja i postavljanje sekundar-
nih prekidac¢a nije dopusteno.

Pravilna i sigurna upotreba te instalacija proizvoda mora
biti uskladena sa specifikacijama proizvoda i tehnickim
priruénikom OPTOTRONIC. Najnovije verzije priruénika
potraZite na web-mjestu www.inventronicsglobal.com.

Tehni¢ka podrska:

www.inventronicsglobal.com

1) LED napajanje konstantnog napona; 2) to¢ka tc; 3) Ze-
mlja podrijetla: Kina; 4) slika sluzi samo kao referenca,
vazedi ispis na proizvodu; 5) Mreza; 6) Ulaz; 7) Izlaz; 8) pri-
prema ozi¢enja; utaknuti; 9) Godina; 10) Tjedan; 11) Vrste
kabela (ispitano prema normi EN 60598-1); 12) Svijetiljka

Instructiuni de montaj si operare (Alimentare SELV):
Conectati numai sarcini tip LED. Temperatura ambianta
maxima permisa nu trebuie sa fie depasita. In instalatiile
cu rol critic temperatura la TC trebuie sa fie controlata
(vedeti fig. B).

Indicatii de cablare (vedeti fig. A):

Aveti grija sa opriti driverul prin intermediul L. Cuplarea la
cald si comutarea secundara a LED-urilor nu sunt permise.

Utilizarea si instalarea adecvata si sigura a produsului
trebuie sa respecte fisa de date a produsului si ghidul
tehnic OPTOTRONIC. Consultati ultimele versiuni ale ghi-
dului, disponibile la www.inventronicsglobal.com.

Asistenta tehnica:
www.inventronicsglobal.com

1) Alimentator cu tensiune constanta pentru LED; 2) punct
de control al temperaturii; 3) Produs in China; 4) Imaginea
este doar orientativa, cea corecta se afla pe produs; 5) Re-
tea; 6) Intrare; 7) lesire; 8) pregatiti cablurile; apasati; 9) An;
10) Saptamana; 11) Tipul cablului (testat cf. EN 60598-1);
12) Corp de iluminat

MNHopmaums 3a MoHTax 1 paboTta (IMyckoso ycTpoii-
CTBO C 6€30MacHO CBPBbXHUCKO HanpexeHwe):
Cebp3BaiiTe caMo CBETOAVNOAHN ToBapu. MakcrumanHo
[onycTmaTa oKofiHa TeMneparypa He Tpsiésa Aa ce Haf-
BuLWaBa. B KpUTMYHY MHCTanaumy Temneparypara npu TC
TpsibBa Aa ce KoHTponvpa (Bux cur. B).

VHCTpyKumsi 3a okabensiBaHe (B dur. A):

He 3abpassiiTe ga nskntounTe gparisepa 4pes L. lopeLlo
BKJIIOYBaHe 1 BTOPUYHO npeBktoyBaHe Ha LED ceeTogu-
ofuTe He ce No3BosisiBa.

[MpaBunHoTo 1 6€30MacHO N3non3saHe U MOHTUPaHe Ha
npopgykra Tpsiéea ia ca B CbOTBETCTBUE C MH(DOPMALIOH-
HUA NINCT Ha NPOAYKTa U C TEXHUHECKOTO PbKOBOACTBO 3a
OPTOTRONIC. HanpaBeTe cnpaska c Haii-HOBWTe Bepcun
Ha PBKOBOACTBOTO, KOMTO Ca [OCTBLMHU Ha agpec
www.inventronicsglobal.com.

TexHu4ecka nogapbXKa:
www.inventronicsglobal.com

1) TpaHcdopmatop 3a LED 3a nocTosiHHO HanpexeHue; 2) tc
Touka; 3) CtpaHa Ha npousxon: Kutait; 4) n3obpakeHneTo e
camo 3a VHGopMaLIsi, TOYHO N306PaKEHME BbPXY NPOAYKTa;
5) MpexxoBo 3axpaHBaHe; 6) Bxop; 7) Vaxop; 8) 3auncteaHe
Ha NpoBoAHWKa; BkapaiiTe; 9) loguHa; 10) Ceamuua; 11) Tvno-
Be kabenu (13nutaHu no EN 60598-1); 12) OceetuTenHo Tano

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (SELV draiver):
Uhendage ainult LED v&imsustiilibiga. Viltige lubatust
kérgemal temperatuuril kasutamist. Kriitilistel juhtudel re-
guleerige TC temperatuuri (vaata joonised B).

Juhtmete paigaldamine (vaata joonised A):
Palun ltlitage ajam vélja L-i kaudu. Valgusdioodide kaigult-
vahetus ja teisene IUlitus ei ole lubatud.

Toote diged ja ohutud kasutus- ning paigaldusjuhised
leiate toote andmelehelt ja OPTOTRONIC seadme tehnili-
sest juhendist. Juhendite kdige uuemad versioonid leiate
aadressilt www.inventronicsglobal.com.

Tehniline tugi:

www.inventronicsglobal.com

1) LED toiteallika pusipinge; 2) tc-punkt; 3) Valmistatud
Hiinas; 4) pilt on ainult viiteks, kehtiv tempel tootel; 5) Toi-
tekaabel; 6) Sisenemine; 7) Valjumine; 8) juhe ettevalmistus;
vajutage sisse; 9) Aasta; 10) Nadal; 11) Kaablittitbid (kat-
setatud vastavalt standardile EN 60598-1); 12) Valgusti

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (SELV tvarkyklé):
Pajunkite tik LED apkrovos tipa. Negalima vir8yti maksi-
malios leidZziamos aplinkos temperaturos. |rengus kritiné-
se vietose, reikia kontroliuoti TC temperaturg (zr. B pav.).
Laidy iSvedziojimas/pajungimas (zr. A pav.):
Nepamirskite i$jungti bloka per L. Veikianciy LED negalima
prijungti ir perjungti pagalbiniu badu.

Tinkamas, saugus gaminio naudojimas ir montavimas turi
atitikti gaminio duomeny lapg ir OPTOTRONIC techninj
vadova. Zitirékite naujausia vadovo versija, kurig galite
rasti adresu www.inventronicsglobal.com.

Techniné pagalba:
www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo $altinis; 2) tc taskas;
3) Pagaminta Kinijoje; 4) paveikslélis pateiktas tik informa-
ciniais tikslais, galiojanti nuoroda yra atspausdinta ant
gaminio; 5) Tinklo jtampa; 6) |vadas; 7) ISvadas; 8) laido
paruoSimas; jstumimas; 9) Metai; 10) Savaiteé; 11) Kabeliy
tipai (i8bandyti pagal EN 60598-1); 12) Sviestuvas

inventronics



@ Uzstadisanas un lietodanas instrukcijas (SELV draiveris):
Pievienojiet tikai slodzes tipa LED. Nedrikst parsniegt mak-
simali pielaujamo apkartéjo temperattru. Veicot kritisku
instalaciju, ir jakontrolé darba temperatira TC (skatiet att. B).

Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A):

Izslédziet draiveri ar L. Karsta pievieno$ana un LED se-
kundara parslégsana nav pielaujama.

Lai produkta lietoSana un uzstadiSana bitu pareiza un
dro$a, tai ir jabut saskana ar produkta datu lapu un
OPTOTRONIC tehniskajiem noradijumiem. Informaciju
skatiet jaunakajas rokasgramatas, kas pieejamas vietné
www.inventronicsglobal.com.

Tehniskais atbalsts:
www.inventronicsglobal.com

1) stabilizétas stravas LED baro$anas avots; 2) tc punkts;
3) Razots Kina; 4) Attéls paredzéts tikai informativos no-
lUkos, speka esosas norades uz produkta; 5) elektrotikli;
6) ievade; 7) izvade; 8) vada sagatavo$ana; iespiediet uz
iek$u; 9) gads; 10) nedéla; 11) Kabela veidi (parbauditi saska-
na ar EN 60598-1); 12) Gaismeklis

Informacije za instalaciju i rad (SELV drajver):
Prikljuéujte samo LED tip potro$ac¢a. Ne sme se prekora-
¢iti maksimalna dozvoljena temperatura okoline. U kriti¢énim
instalacijama mora da se kontroliSe temperatura na TC
(pogledajte sl. B).

Informacije o ozienju (pogledajte sl. A):

Vodite racuna da isklju¢ite pobudiva¢ putem L. Prikljuci-
vanje u toku rada i sekundarno prebacivanje LED lampica
nije dozvoljeno.

Odgovarajuca, bezbedna upotreba i ugradnja proizvoda
moraju biti u skladu sa specifikacijama proizvoda i tehnic-
kim uputstvima za OPTOTRONIC. Najnovije verzije priruc-
nika moZete pronaci na adresi www.inventronicsglobal.com.

Tehni¢ka podrska:
www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja konstantnim naponom; 2) merna
tacka TC; 3) Proizvedeno u Kini; 4) slika samo za referen-
cu, vazeéa Stampa na proizvodu; 5) Mrezni napon; 6) Ulaz;
7) Izlaz; 8) priprema zice; ugurati; 9) Godina; 10) Nedelja;
11) Tipovi kablova (ispitani prema EN 60598-1); 12) Svetiljka

Eloaywyéag: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
@ Forgalmazoé: Inventronics Netherlands B.V., Polluxstraat 21, 5047RA Tillburg
Inventronics Poland Sp. z 0.0., Al. Jerozolimskie 94, 00-807 Warsaw, Poland

IHchopMaLlist o BCTaHOBNEHHIO Ta BUKopUcTaHHio (Myc-
ka4 BHHH (6e3neyHa HagHM3bKa Hanpyra)):

Mig’eqHyviTe nuwe ceiTnogiogHe HaBaHTaXKeHHs. Temne-
paTypa HaBKOJIMLLHBOrO cepefoByLLa He Mae Nepesu-
LyBaT MakcManbHO JOMYCTUMY. Y pasi yCTaHOBKW B
eKCTpeMarnbHUX YMOBax HEOOXIAHO CTEXUTY 3a MOKa3HU-
KaMu KoHTposnepa Temnepatypw (aus. puc. B).
IHcbopmaLlisi no enekTpuyHIN nposoALi (ane. puc. A):

He 3abynsTe BUMKHYTU ApaiiBep 3a 4OMOMOrol efleMeH-
Ta L. Mapsiye nigknio4eHHs Ta BTOPUHHE NepeMukaHHs
cBiTnogioais He [O3BONEHO.

MpoayKT Mae BCTaHOBMIOBATUCS Ta GE3MNEYHO BUKOPUC-
TOBYBaTWCS BifgMnoBigHO A0 MOro nacrnopra il TeXHIYHOro
nociéHuka OPTOTRONIC. HarnHosiwwi Bepcii noci6Hmka
MO>XHa 3HanTn Ha canTi www.inventronicsglobal.com.

TexHivHa nigTpUMKa:
www.inventronicsglobal.com

1) O>Keperno »XuBneHHs cBitnogiofa 3 NOCTiiHO Harpyroto;
2) Tepmoperynsitop; 3) 3po6neHo B Kutal; 4) 306paxeHHs
BUKOPUCTOBYETLCS NULLE SK NpVKNnag, AINCHUA ApyK Ha
npogykTi; 5) Mepexi; 6) Bxig; 7) Buxig; 8) nigroTyiite opotu;
3aTuUCHITb ix; 9) Pik; 10) TuxxaeHb; 11) Tunu kabento (npo-
TecToBaHi BignosigHo Ao cTtaHpapty EN 60598-1);
12) CBiTUMBHIK

Inventronics Turkey Teknoloji Ticaret Limited Sirketi, Buyukdere Cad. Bahar Sok. River Plaza No: 13/5 Sisli 34394 Istanbul, Turkey
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